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Dvé ukrajinské konference
roku 2024 online

Dvé ukrajinské univerzity, které jsou
nam svym umisténim a geograficky
a geopoliticky velmi blizké a historic-
ké nazvy jejichz sidel odkazuji k né-
kdejsi multietnicité regiond, totiz ha-
licska Prikarpatskd univerzita Vasyla
Stefanyka v Ivano-Frankivéku (do roku
1939 Stanislawow, ukraj. Stanislaviv, do
r. 1962 Stanislav, ném. Stanislau, jiddis
DVRID?XN) a Univerzita Jurije Fedkovyce
v Cernivcich (do roku 1944 Cernovicy,
rus. Cernovcy, ném. Czernowitz, rum.
Cernduti, pol. Czerniowce, Ces. Cer-
novice, jiddis: vwyIIRNY) poradaly na
podzim 2024 vyznamné mezinarodni
konference online.

Katedra svétové literatury a srovna-
vaci literarni védy Filologické fakulty
Ivano-Frankivské univerzity Vasyla Ste-
fanyka poradala ve dnech 12.-13. z&-
fi 2024 mezinarodni konferenci online
na pocest stého vyro¢i narozeni svého
vyznamného profesora Marka Venia-
minovice Teplinského (v ramci svych
tzv. Sultanivskych ¢teni nazvanych za-
se na pocest prof. Jurije Ibragimovice
Sultanova, 1948-2003) na téma Aktua-
lizace literarnévédné problematiky
na pozadi civiliza¢nich vyzev doby.
Spiritem agentis konference, jakoz i dlou-
holetého projektu Sultanovskych ¢teni
byl prof. Ihor Kozlyk, jenz je ¢eské literar-
névédné komunité znam jako odbornik
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na literarni teorii a metodologii, jakoZ
i na ruskou a ukrajinskou literaturu,
autor fady publikaci a studii. Nase dva
profesni spolky ve spolupraci s Ustavem
slavistiky Filozofické fakulty Masaryko-
vy univerzity mu vydaly na tato témata
knihu [KOZLYK 2020].

Uvodni ¢ast konference byla véno-
vana vzpominkam na osobnost Marka
Teplinského a ramcovym analyzam jeho
dila; promluvili zde mimo jiné sam Thor
Kozlyk, ale také Volodymyr Kazarin
se svym ,vzpominanim na Teplinského
od Vladivostoku po Ivano-Frankivsk®,
Viktor Gusev, Stepan Chorob a dalsi,
vCetné Volodymyra Zvinjackovského,
puvodné z Mariupolu, ktery nyni pracuje
na Masarykoveé univerzité.

Velkou cti bylo, Ze jsem tvodni te-
maticky blok konference zahajoval re-
ferdtem na téma Literatura a literarni
véda na zlomu epoch v ramci obecného
bloku vystoupeni vénovaném perspek-
tivam literarnévédného diskurzu dnes.
Elina Svencicka ze Salentské univerzity
(Italie) promluvila o tradicich, jez je tfeba
chranit, Olena Skorobogatova z Char-
kova se zabyvala literarni historii jako
varovanim, Nina Iljinskd z Chersonu
analyzovala ukrajinskou literarni védu
na pozadi civiliza¢nich vyzev, Oleksandr
Keba z Kam‘jance-Podilského/Kamen-
ce-Podolského rozebiral uméleckou slo-
vesnost (beletrii) jako sféru komunika-
tivnich intenci, Vasil Budnyj ze Lvova
se zabyval interpreta¢nimi metodami
v ramci recepCni estetiky, Vladyslav
Volosyn z Charkova promluvil o korpu-
sové analyze soucasnych filologickych
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vyzkum, Olena Kazakova z Charkova
se zabyvala metodikou literarni védy
a lingvistiky a Roman Dzyk z Cernovic
(Cernivci) pojednal pravé o éernovické
skole vyzkumu tradi¢nich syzett a obra-
zU.

Dalsi tematické bloky se tykaly ukra-
jinik v imanentni a komparativni roviné,
kde promluvili Jarema Kravec ze Lvova
o novele Marka Vové(o)ka (vl. jm. Marija
Vilinskaja, dals$i jména podle manzeli
- Markovi¢ a Loba¢-Zuéenko, ptibuzna
ruského kritika D.I. Pisareva, psala, jak
znamo, rusky, ukrajinsky a francouz-
sky) Marusja, ktera se stala popular-
ni i na Zapadé, Svitlana Kryvorucko
z Charkova mluvila o ukrajinstiné na
strankach novin Pracja, Marta Chorob
z mistni univerzity v Ivano-Frankivsku
ukazala na dulezitost tzv. uméleckého
prostoru v dile Olgy Dergacové, srovnani
Vasyla Stefanyka a Stanistawa Przybys-
zewského predstavila Tamara Tkaczuk
z Ivano-Frankivska polsky, zajimavé se
ukrajinskymi imagotématy v ¢eské proze
21. stoleti zabyvala Olena Pohrebnjak
z Kyjeva, piekladovymi transformacemi
v rukopisech metropolity Andreje Sep-
tyckého se zabyvala Olha Smolnycka,
mytologii a folklorem Marija-Mar’jana
Pyndus z Ivano-Frankivska, aspirantka
z Kyjeva Anastasija Maslun promluvila
o ukrajinské a béloruské vale¢né proze,
Kateryna Harpula z univerzity v polském
Rzeszow¢ analyzovala vzpominky sibif-
skych vyhnancti, Oksana Bojéenko se
zabyvala postavou Jean d’Arc v ukra-
jinském kritickém mysleni konce 19.
a prvni poloviny 2o0. stoleti.
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Dalsi den 13. zafi probéhl tematic-
ky blok o zahrani¢ni literatufe. Lujiza
Oljander z Lucku prezentovala rozbor
denikt Jarostawa Iwaszkiewicze na téma
zivot a déjiny, Jaroslav Melnyk z Iva-
no-Frankivska interpretoval fenomén
potulné inteligence v evropské kulture
18.—20. stoleti, Olha Kravec ze Lvova
rozebrala problémy luzickosrbské détské
literatury. V bloku o filologické skolské
metodice vyuky se prezentovali Olha Ni-
kolenko, jez promluvila o soucasné tech-
nologii vykladu zahrani¢nich literatur,
Danilo Reha z mistni Univerzity Vasyla
Stefanyka zminil problematiku metodik
kurzu zahraniéni literatury a Olena Te-
rechovska promluvila o principu dialogu
pfi vyuce z odkazu prof. Teplinského,
jemuz byla konference vénovéana.

Poté nasledovala prezentace novych
edic pracovisté prof. Kozlyka, mezi nimi
dva svazky Sultanovskych céteni (2022,
2023) a Kozlykova kniha Soucasna lite-
rarnévédna epistemologie (2023).

Konference se ztcastnili pfednasejici
z Ukrajiny, kromé mistni Ivano-Frankiv-
ské univerzity univerzitni odbornici ze
Lvova, Charkova, Kamence-Podolského,
Lucku, Chersonu aj., také vsak z Ceské
republiky, Polska a Italie, i kdyZ $lo vétsi-
nou o literarni védce ukrajinského pivo-
du. Cenn4 byla zejména metodologicka
a metodickad orientace, také relativné
vysoka teoreticka uroven jednotlivych
referatd. Ukazalo se, Ze geograficka po-
loha mistni univerzity ji vede ke kompa-
ratistické problematice z ukrajinského
a obecné slavistického zorného uhlu
a zejména v pracich prof. Thora Kozlyka
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k disputaci o nejnovéjsich evropskych
a svétovych literarnévédnych metodach.

Ministerstvo $kolstvi a védy Ukrajiny
a predevsim Cernovicka statni (narodni)
univerzita Jurije Fedkovyce (ukrajinsky
UepHiBelbKIIT HalliOHAJIbHUI yHiBep-
cuter imeHi IOpis PenpkoBnua; brnénsti
slavisté si jisté vzpomenou na poza-
pomenutou knihu Mecislava Krhouna
o tomto ukrajinském a némeckém bas-
nikovi'), ktera byla zaloZena roku 1875
(Bukovina byla tehdy soucasti Rakouska-
-Uherska, konkrétné Predlitavska, tedy
Rakouska, méli jsme tedy spole¢nou
vlast) a sidli od roku 1956 v komplexu
budov, které projektoval slavny cesky
architekt a stavebni podnikatel Josef
Hlavka (1831-1908) v letech 1864-1882
pro rezidenci bukovinskych metropo-
litd (dnes je to prohlaseno za Dédic-
tvi UNESCO) zorganizovala ve dnech
25.-26. fijna 2024 prostfednictvim svych
filologickych pracovist, a to Katedry
rumunské a klasické filologie, Katedry
romanské filologie a piekladu a Katedry
zahranicnich literatur a teorie literatu-
ry mezinarodni online konferenci na
atraktivni téma Umélecky/Literarni
potencial nonfiction. Konferenci pfi-
pravil tym ukrajinskych a zahrani¢nich
literarnich védct a mél jsem tu Cest
byt v mezinarodni pfipravné komisi

1 Viz naSe studie o M. Krhounovi, nar. 1907,
jeho rodisté Trembovlja, nyni ukrajinska
Terebovlja, je mésto v Ternopolské (Ter-
nopol, Ternopil, Tarnopol) oblasti, zemfel
v Brné 1981, a jeho knize Basnické dilo Jurije
Fedkovyce (Univerzita J. E. Purkyné v Brné,
Brno 1973): [POSPISIL 1997, 2000, 2001, 2002,
2018].
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a také jsem konferenci svym referatem
zah4jil. Téma tak aktualni, nebot, jak
znamo, dnesdni krasna literatura se ve
svych bestsellerech pohybuje na hrané
fiction a nonfiction, pfilakalo fadu pied-
nasejicich z riznych zemi, mezi nimiz
prirozené prevladali ukrajinsti badatelé.
I jazykové byla konference pestra: kromé
ukrajinstiny tu znéla ojedinéle némdéina,
naopak velmi silné francouzstina (coz
bylo moZna dano kontakty romanské
katedry), angli¢tina, polstina, moldavsti-
na/rumunstina a také v jednom ptipadé
ceStina.

V prvni sekci ¢i bloku s dlouhym néa-
zvem, ktery zkracujeme na Umeélecky styl
nonfiction vystoupili autor této zpravy
(Zénr na hrané: inovativni rysy ceské
zahadologické prézy), Matthias Fechner
(Trevir/Trier, Némecko) s originalnim
tématem Bokeh in non-fiction literature.
The depth of field’s blurring in moments of
closeness. An Intercultural Investigation,
které piednesl v ném¢iné (bokeh, z jap.
boke, jsou rozostfené partie fotografii
mimo hlavni zobrazovaci ¢ast), Olena
Annenkova (Kyjev, Ukrajina) pronesla
referat na téma Mezi fikci a dikazy:
umeélecky prostor neuméleckého narati-
vu v dile Juliana Barnese The Man in
the Red Coat (2019), Christina Kacak
(Lvov) vystoupila s pfispévkem Fiktivni
komponenty reality v literarni reportazi,
Jana Kravéenko (Zaporozi) promluvila
na téma Zanrové faktory beletrizované
brand-story.

Druhy blok Intertextualita, kulturni
a mezikulturni kontexty v nefiktivni lite-
rature (v podstaté nikdo se ani nepokusil
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priklonit se k ptivodné némecké varianté
nonfiction, ktera zdomacnéla napfiklad
u nas, tedy Sachliteratur/vécna literatu-
ra) tvorily referaty, jeZ pfednesly Tetjana
Pachareva (Kyjev, Mezitextovy dialog ro-
manu E. M. Remarqua Na zapadni fronté
klid a dokumentarniho filmu P. Jacksona
They Shall Not Go Old / Nikdy nezestar-
nou, 2018), Tetjana Potniceva (Dnipro,
Vylet do antiutopie) Eleonora Sestakova
(Donéck, Politicko-ideologicka zadani po-
stupti nonfiction v romanu Borise Gorba-
tova Donbas).

Dalsi sekce a motivicka hnizda bu-
deme komentovat spiSe vybérové. Jde
zejména o intermedialitu na pomezi
fiction a nonfiction (Oksana Levic’ka,
Lviv), Obraz Narcise v literarni védé
(Victoria Fonari, Chisindu/Kisifiov, Mol-
dova), objevuje se tu i détska litera-
tura v podobé biografie (Olha Novyk,
Berdjansk, Ukrajina), pfimo nonfiction
zahrani¢ni i ukrajinské se tykaji napf.
prispévky, které sem integruji i téma
valky. Sofija Varecka (Lvov, Ukrajina) se
zabyva problémem autorstvi nonfiction,
Jurate Landsbergyte-Becher z Vilniusu
(Litva) zkouma pfipady ,obrati“ na pfi-
kladu litevské literatury sebeuvédoméni,
vztahem fikcionalizované povidky za
doprovodu hudby se zabyva Svitlana
Macenka (Lvov, Ukrajina). Anca Gorba
(Suceava, Rumunsko) zkouma minoritni
literaturu na pfipadu nositelky Nobelovy
ceny Herty Miillerové; Olesja Trofymjuk
(Kam’janec-Podilskyj) zkuma denik jako
zanr nonfiction, Feliks Stejnbuk, pusobi-
ci nyni v Bratislavé (Slovensko), vystou-
pil s referatem o aktivistickém rozmeéru

90

knihy Polon/Zajeti Valerie ,Navy" Subo-
tinové-Karpilenko, rodacky z Mariupolu,
Kristinija Paladjan (Cernivci) zkoumé
osudy ¢ernovické umélecké bohémy kon-
ce 19. stoleti v deniku Cipriana Porumbe-
sca, Emilija Stajila (Moldova) vystoupila
s prispévkem na téma Encyklopedicky
slovnik Mihai Eminesca — autenticka kro-
nika eminescianstvi, v bloku o ukrajinské
nonfiction na téma valky promluvila Ole-
na Bondareva (Kyjev) analyzujici drama
byvala proménami jazyka za valky, Olha
Charlan analyzovala tragédii Mariupolu
v soucasné ukrajinské nonfiction, Fran-
cois Rastier (Patiz, Francie) zaujal srov-
nanim Prima Léviho a Varlama Salamova
v tématu estetického svédectvi o vyhla-
zeni (exterminaci). Zajimava byla i sek-
ce s ponékud heterogenni strukturou
(valka, totalita, sociologie, antropologie,
gender, styl, autobiografi¢nost): Cristina
Alvares (Braga, Portugalsko) vystoupila
s ptispévek Fiction et non-fiction dans
le roman graphique Dolores de Bruno
Loth, Halyna Dranenko (Cernivci/Pa-
fiz) se zabyvala francouzskou recepci
ukrajinské nonfiction o ruské agresi na
Ukrajiné, Erika Martelli z italské Par-
my zaujala tématem italské nonfiction,
zajimava byla vystoupeni Maksima Za-
brodina (Cernivci), gruzinského badatele
Atinati Mamatsasviliho (Tbilisi) o his-
torické pravdé a pravdé faktu v dilech
frankofonnich spisovateli za nacismu,
nonfiction za totality se tykal dalsi blok
referatti, napi. Petra Rychla (Cernivci)
o eseji znamého, némecky pisiciho, ve
Francii Zijictho ¢ernovického rodaka
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Paula Celana (1920-1970) jako polemice
se surrealismem. Svitlana Vardevanjan
(Cernivci) mluvila o znacich uméleckosti
u Oleksandra Bojenka, Julija Isapcuk
(Cernivci) o Markusovi Gasserovi (nar.
1967) a jeho Die Launen der Liebe (ukraj.
Hpumxu npucmpacmi) jako nonfiction;
dalsim tématem jsou autobiografické
parametry nonfiction, jak je vidi napf.
Julianna Vi$¢ak nebo Roman Dzyk (Jurij
Andruchovy¢), Nastasja Ivon¢ak (vSichni
z Cernovic), Olha Romanova z Kyjeva
nebo Danielle Pascal-Casas (Pafiz, Fran-
cie), ktera si klade otazku, zda je para-
doxem vidét genderovou autofikei jako
nonfiction; Isabelle Charpentier (Ami-
ens, Francie) se zabyva dilem nositelky
Nobelovy ceny Annie Ernaux ve vztahu
k nonfiction, Svatoslav Vysynskyj (Ky-
jev) mluvil o denicich Ernsta Jingera
(1895-1998) jako o vzorcich filozofické
publicistiky, Maryna Horbatjuk (Cerniv-
ci) zkouma imagologicky obrys mésta
v sbirce Josepha Rotha (1894-1939) Més-
ta a lidé, Iryna Horocholinska (Cernivci)
analyzovala dopisy Immanuela Kanta
jako existencialné personalni popular-
névédnou a uméleckou paletu, Aljona
Matijéakova (Cernivci) zkouma meta-
foricky kontext filozofického diskursu
u Iris Murdochové (1919—-1999), Natalija
Nikorjak (Cernivci) se ve svém piispévku
pohybuje na hrané intermedialniho dia-
logu nonfiction literatury a filmového
uméni, skvélia ¢ernovicka, v Brné dob-
fe zndma badatelka Olha Cervinskaja
(Cernivci / Velka Britanie) na zakladé
washingtonského archivu Jurije Lavri-
nenka v Kongresové knihovné ukazuje
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na vyznam zahrani¢nich archivi jako
pramene zkoumani ukrajinské klasiky,
Kateryna Kalyny¢ (Cernivci) zkouma
memoary Tary Westover (nar. 1983)
Vzdélana (Educated, 2018), Zorjana La-
novyk a Marjana Lanovyk z Ternopilu/
/Tarnopol zkoumaji fiction a nonfiction
u Bohdana Lepkého (1872-1941), Alla Sa-
7yna (Cernivci) ukazuje na specifika on-
line deniku, Aljona Ty¢inina (Cernivci)
prezentuje slovni derivace u nonfiction
v dobé valky, Oksana Matijc¢uk (Cernivci)
zkouma narativni strategii v nonfiction
romanu Kati Petrovské.

Obé konference maji spole¢né ry-
sy, ale vyznacuji se také podstatnymi
rozdily. Spole¢né je téma valky a je-
ho pasobeni na promény nonfiction.
Klicovymi postavami Ivano-Frankivské
konference byli pfedevs$im slavisté a pti-
mo rusisté; koneckonct sidm Marko/
/Mark Teplinskyj/Teplinskij (1924—-2012),
jemuz byla konference vénovana, se za-
byval mimo jiné sachalinskym pobytem
A.P.Cechova, tvorbou N. A. Nékrasova,
dalsi méli sklon k teorii a metodolo-
gii; podobné Jurij Ibrahimovi¢ Sulta-
nov (1948-2003, viz tradi¢ni sborniky
prof. Thora Kozlyka Sultanovskije ctenija)
pochézel po matce z rusko-ukrajinské
rodiny, otec byl Azerbajdzanec, zabyval
se svétovou literaturou, orientalistikou
a ukrajinskou problematikou, zasahoval
do fady oblasti, v¢etné pedagogiky. Kon-
ference v Cernovicich méla $ir$i zabér:
poradaly ji filologické katedry, zucast-
nili se ji pfedevsim badatelé z Ukra-
jiny, ale i z jinych zemi, jak je vidét
ze jmen uUcastnikd. V obou pfipadech
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byla rusisticka problematika pfitomna
okrajové, spise v obecnych polohéch;
§lo nicméné o vyznamna védecka se-
tkani, ktera reflektovala stav literarni
védy jako takové. Pfedevsim sem zasahla
tematika nejnovéjsi literatury, byly tu
pfitomny nové generace literarnich véd-
ct. a hlavné byl zdiraznén pielomovy
raz dnesni doby a pisemnictvi stojici na
hrané fiction a nonfiction, v Cernovicich
explicitné, v Ivano-Frankivsku spise im-
plicitné. V obou pfipadech se ukazalo,
ze obé poradatelské univerzity maji dost
mladych badateld. ktefi se zde vyrazné
projevili. Byli mezi nimi i nékdejsi cer-
novicti ucastnici ¢tyf doktorskych skol,
jez jsem v Brné pied lety na Ustavu
slavistiky poradal.

Ivo Pospisil
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